Pfribéh na papire: Korespondence s manzelem Ladislavem

Bezdékovskym v tézkych valecnych casech

Hned v dvodu této knihy jsem zminoval, Ze manZzelstvi babicky Marenky a dédecka Ladislava
bylo velmi harmonické. TéZko samoziejmé soudit, ale skoro bych fekl, Ze jednim z divodl oné
harmonie mohlo byt i to, Ze v pocatcich vztahu (a také na pocatku manzelstvi) byli oba do
znacné miry odkazani jen na pisemny styk a tak si museli byt docela vzacni. Dédeckova prace
na Ministerstvu vyZivy totiz vyZadovala, aby travil celé tydny na sluzebnich cestach. Jeho
ukolem bylo provadét revize hospodareni velkostatkd, lihovar(, mlékaren, potravinarskych

firem, apod., coZ podle jeho vzpominek znamenalo, Ze prakticky cely tyden nebyl doma.!

Dokladem toho mohou byt jeho dochované dopisy babicce, i kdyzZ jen z pomérné omezeného
Casového useku mezi fijnem 1943 a bfeznem 1944, stim, Ze dva nebo tfi dopisy jsou
dochovany i z dalSich mésict (kvéten a fijen) tohoto roku. PiSe je vétSinou z mést jako
Moravské Budéjovice, Trebi€, Pribyslav, Bystfice pod PerStejnem, Havlickiv (Némecky) Brod,
ddlkové destinace, aby se ¢lovék nemohl po praci vratit do svého bydlisté v Rohozné. Jenze
tehdy muselo byt cestovani vyrazné obtiznéjsi nez dnes, protozZe k nejblizsi vlakové stanici v
Dolni Cerekvi se muselo jit z Rohozné pésky 5 km a v pfipadé Batelova to bylo jesté o kilometr
delsi
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telegramem? z Brna. Nakonec vSak povoleni po telefonu pfeci jen ziskal, takZe byl jiZ v ten
patek doma. ,Sdélte mi prosim, zda se Vam podafi prostfednictvim Vaseho p. bratra listky

obstarati a event. hodinu a misto schiizky,” stoji v zavéru jinak pomérné stru¢ného dopisu.

1 Z dochovanych dopisti vyplyva, Ze vtomto obdobi byl sluzebné napf. v Moravskych Budé&jovicich, Trebici,

2 Takto to aspori dédecek popisuje v dopise z 10.9. Mezi jeho korespondenci se ale d4 dohledat listek/pohled (s
obrazkem Brna na predni strané — vyhled od hlavni brnénské tfidy na Petrov), kde se piSe: ,Povoleni jsem dosud
nedostal, takZe ve Ctvrtek asi neprijedu. Doufam vsak, Ze od pondéli jiz dovolenou urcité dostanu. Tésim se tedy
na shledanou v nedéli.”“ Podepsany je jesté pomérné formdlné , Lad. Bezdékovsky“.



Dalsi dochovany dopis z konce zafi jiz osloveni ,slecno” neobsahuje, a je podstatné osobnéjsi,
pravdépodobné diky ¢asu, ktery spolu oba stravili béhem dédeckovy dovolené. ,Ndladu po
dovolené mdm asi tak pochmurnou jako to pocasi. Jesté Stésti, Ze celd ta dovolend byla tak

krdsnd, coZ jsem si ji ovsem taky tvou zdsluhou velmi pékné uZil,” psal v tomto dopise.

V téch dalSich se viak témér vyhradné vénuje popisim svého pracovniho tydne —jak probihala
cesta na misto jeho aktualniho plGsobisté, a jak travi vecery.3 Osobnéjsi je tak povétSinou jen
Uvod casto zacinajici obligatni vétou ,zasildm ti mnoho krdsnych/srdecnych pozdravi a

vzpominek.” A samoziejmé konec, kdy své milé vétSinou zasilal ,moc a moc pusinek”.

Hezky detail se objevuje v dopise psaném v utery 2. listopadu 1943, kde dédecek zminil
tehdejsi zvyk chodit na schizky s dévéaty vidy v atery: ,Jd, jak vSak vis, nejsem pritelem
takovychto pravidelnosti, jdu rdd s tebou na schiizku treba ve stfedu a nejradéji kazdy den.”
Zel takovychto ptileZitosti pres tyden patrné moc neméli, o ¢em? svédei i dédeckiv dopis z 10.
prosince 1943, kdy ji pral vSe nejlepsi k jejimu svatku ,, Toto pfdni bych chtél utvrditi péknou

pusinkou (nebo radéji vice), ale jelikoZ to neni mozno, doufdm, Ze je prijmes srdecné v sobotu.”

Doba, ve které babicka Marenka s dédeckem Ladou Zili, vSéak moc pfiznivd nebyla, zvlasté
proto, Ze babicce coby rocniku narozeni 1924 hrozilo nucené nasazeni v Némecku. Ohlas na
tyto starosti mizeme vycist tfeba v dédeckové dopise z 20. fijna 1943, kdy se ji dotazoval, zda
jeji otec v této véci néco vyfidil na pracovnim uradé. Zminil také svého kolegu, jehoz divka byla
téz stejny rocnik jako babicka, a které urady z uvedeného divodu odmitly jeji Zadost o ziskani
nékterého vedouciho mista v kuratoriu. ,Doufdm, Ze do soboty budete mit jiZz néjaky pldan, jak
Té z toho dostati, snad to prejde,” psal dédecek babicce a apeloval na ni, aby si z toho zatim

nedélala ,téZkou hlavu a nekazila si ndladu.”

Zda tim zmifnovanym planem uZ tehdy bylo urychleni svatby se uZ asi nedozvime. Prvni
narazku na planovanou svatbu obsahuje az dopis z 10. ledna 1944, kdy dédecek psal babicce,
Ze se potkal s panem fararem, co by je mél oddavat, a ten mu dal instrukce, jaké doklady jsou
potfeba. ,Nemdm jen to potvrzeni o protektordtni pfislusnosti,” konstatoval a zminil, Ze jiz
napsal svému bratru Bohousovi do Prahy, aby mu jej poslal. S dalSimi doklady planoval po
vikendu navstivit okresni urad, babicku ale uklidrioval, Ze kdyby doklad do té doby nedostal,

staci ho dle vyjadreni pana farare dodat az béhem ohlasek.

Jak to bylo s oficidlnimi (cirkevnimi) ohlaskami, nevime, v dopise z 18. ledna v3ak dédecek
popisoval reakci svého kolegy z prace, kdyz mu sdélil informaci o svém zamysleném snatku

informoval: ,J4 ti nic zIého nepreju, ale jen se ozen.” Sam dédecek to pak komentoval témito

3 Viz tteba dopis z 10. listopadu 1943 adresovany v Moravskych Budéjovic: , Bydlim opét v kavdrné u Kubalti dosti
slusné, ackoliv netopi, neni tam tak velkd zima, Vecer chodim velmi brzo spdt, vlastné jen na liiZzko, ponévadz ctu.”



hezkymi slovy: ,Jak jsem ti nékolikrdt fikal, ja z toho ,zatim* moc velky strach nemam. Naopak
v hasem pripadé jsme si to dobre rozmysleli.” A jesté k tomu na vysvétlenou dodal: , Ty zatim
zustaneS u svych drahych rodicd, takZe tu zménu skoro nepocitiS. Pro mé to bude vsak

definitivni opusténi rodného domu.”

Pfed jejich svatbou 19. Unora 1944 se vSak vyskytla
nepfijemnost spojend s dédeckovou praci na ministerstvu.
Svéddi o tom jeho dopis z 1. Unora. V ném psal, Zze hovoil
se svym prednostou, a ten mu sdélil, Ze ma byt v uradé
néjaka reorganizace, a Ze v jejim dlsledku bude prerazen
na praci pfimo do Prahy. Dédecek se mu snazil vysvétlit, ze
se za Ctrnact dni Zeni a Ze by to mél do Prahy daleko.
Doty¢ny mu vsak na jeho prosbu, aby mohl i nadale zistat
na zdejSim (patrné jihlavském) obvodé sdélil, Ze pfislusné

dekrety uZ jsou napsany a Ze se s tim tak nic neda délat. Pry

by ale bylo mozné po svatbé (a predlozeni pfislusnych
doklad() pozadat o opétovné prelozeni, i kdyzZ je tam i riziko, Ze mlze byt preloZen i na néjaky
vzdalenéjsi obvod nez je to Jihlavsko. Podle dédecka za onim preloZzenim mohlo stat pravé to,
Ze byl doposud svobodny a urady chtély usetfit na dietach. Faktem vsak z(istava, Zze i na svém
pfedchozim pUsobisti, jak jsem uvedl|, dédecek hodné cestoval. Pfesto to asi jista ,Cdra pres
rozpocet”, jak psal, byla. Babicku ale uklidiioval, aby si kvlli tomu nedélala velké starosti, ze

,to pak néjak vyresime.”

To se mu po svatbé zjevné povedlo. UZ v prvnim dopise (z 23. Unora), ktery psal Marence jako
,SvVé manzelce”, ji informoval, Ze se mu podafrilo docilit preloZzeni zpét na Jihlavsko, a¢ to mélo
znamenat, Ze pokud bude pfimo v Jihlavé, mél kazdy den dojizdét domu, a to z Dolni Cerekve
vlakem 8:26. ,,Myslim, Ze kdyZ si ty dokdzala denné jako Skolacka dochdzet do Cerekve, pro¢
bych to nevydrzel i ja,” psal ji a dodal, Ze klicové nyni je, aby ji to ,,dobfe dopadlo”.

cvve

(udajném) téhotenstvi, které ji jako jediné mélo patrné zachranit od nuceného nasazeni do
Némecka. K tomu se ndm dochoval jediny babiccin dopis psany dédeckovi a adresovany 29.
unora 1944 z Rohozné. ,V pondéli rano jsem se hldsila v nemocnici, to vis docela dobre
naloZend, kdyZ jsme prece doufali, Ze to dobfe dopadne a zatim jsme se vSichni prepocitali,”
licila babicka v tomto dopise ony nepftijemnosti. ,Odpoledne jsem sla na prohlidku, nic se
nezjistilo a v utery rdno na rentgen a za chvilku mé prohlizel pan primar. O ¢em jsme se
domluvili v sobotu, v pondéli o tom nechtéli ani slyset.” Zajimavym detailem (nad ramec

babiccinych vlastnich vzpominek — viz kapitola 2) mozina je, Ze ji na cesté z pelhfimovské



nemocnice doprovazela nikoliv jeji maminka, ale jeji tchyné (,maminka ze mlyna“) Anezka
Bezdékovska. ,To vis, taky byla zklamand, pak za ndmi prisla jesté vecer, porfdd se néco

navrhuje, ale snad dd Buh, Ze to dopadne k nasi radosti.”

Z babic¢cina vypravéni uz vime, Ze to nakonec (po navstéveé doktora v Tabore) s babickou dobre
dopadlo, a tak uz zakonéeme toto pojednani o dédeckové korespondenci babic¢ce jednou jen
jednou mirné usmévnou douskou. Vyplyva z dopisu psaného 11. ¢ervence 1944 z Moravskych
Budéjovic (coz patrné doklada, ze v této dobé byl dédecek jiz opétovné prelozen na jihlavsky
okres). Dédecek v ném kladl babi¢ce otazku, zda nahodou nekoupila listek do kina v Cerekvi,
nacez si vlastné sam odpovédél: ,Myslim, Ze asi ne, ponévadZ ddvaji ,Krok do tmy‘a ty se bojis
i ve dne.” Tohle mirné ,rypnuti” do babicky pfitom jen doklad3, Ze to, jak jsem ji znal uz ke
staru, tj. jako clovéka, ktery v televizi nerada koukd na néjaké ,nervdky”, ji patrné

charakterizovalo po cely jeji Zivot.



